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Predesilam, ze posuzovana diplomova prace je svym tématem vyznamnym pifinosem
pro zamysleny vyzkumny zavér naSeho ustavu, jimz je némecky psana literatura na uzemi
Cech. Gustav Leutelt (1860-1947) je jednim z nékolika regionalnich autort této literatury,
ktery svym vyznamem okruh svého pusobisté, jimz byly Jizerské hory, piekrocil. To se
bohuzel v diplomové praci zdsadné neobjevilo. Ke skod¢ prace, kterd je navic tésn¢ na dolni
hranici pfedepsaného rozsahu. Jeji autorka si vSak sama téma vybrala, jisté 1 proto, ze z této
oblasti sama pochazi a tak méla usnadnény pfistup k regiondlnim pramentim. Praci se mnou
nekolikrat konzultovala, 1 kdyz nékteré¢ mé podnéty k rozsifeni prace porovnanim Leuteltovy
umeélecké tvorby s dalSimi autory, kteti se vénovali obdobnym tématim, nalezité
nezohlednila. Jinak pifi vyhledavani nalezit¢é primarni a sekundarni literatury pracovala
samostatn¢, potize byly zpocatku s jazykovou trovni prace. Tak vznikl prvni interpretacni
pokus Ceské germanistiky k vybranym diliim Gustava Leutelta.

Za cil své prace si diplomantka stanovila ,,Gustav Leutelt als Person und Schriftsteller
vorzustellen und zu zeigen, worin sein Beitrag fiir die Literatur besteht. Da es sich mit dem Leben und
Werk des sudetendeutschen Autors fast keine Sekundérliteratur befasst, musste ich in meiner Arbeit
vor allem auf eine erhebliche Menge von Beitrdgen iiber sein Leben in verschiedenen regionalen
Periodika zuriickgreifen. (S. 6) [...] In der vorliegenden Arbeit wird die Aufmerksamkeit auf drei von
mir ausgewihlte Werke gerichtet, die in den Jahren 1921 bis 1943 geschrieben wurden, sodass sie
Leutelts Spatwerk repridsentieren und seine ausgezeichnete Kenntnis von Land und Leuten des
Isergebirges beweisen.” (S. 18). Po uvodni biografické kapitole se prace zabyva interpretacni
analyzou tfi Leuteltovych textl — jednim z oblasti fiktivniho vypravéni, poslednim autorovym
romanem z roku 1924 Der Glaswald. Roman aus dem lIsergebirge, obtizn¢ zaraditelnou
kontemplativni prézou zroku 1926 Das Buch vom Walde a pievypravénim poveésti o
regiondlnim jizerském ,,Dr. Faustovi®, Johannu Josefu Antonu Eleazaru Kittelovi, mistnim
»zazratném doktorovi“ z valeéného roku 1943 Doktor Kittel. Eine Sagengestalt aus dem
Isergebirge.

Zadani prace diplomantka vcelku dostala, az na otazku autorova piinosu literatufe,
kde chybi jakékoli métitko. Nejdikladngji zpracovala interpretaci romanu Der Glaswald (s.
18-33), ktery je klasickou interpretaéni metodou nejsnaze uchopitelny, protoze jde o klasické
vypravéni. Diplomantka spravné rozebird spory i rozdily v socidlnim chépani spole¢nosti
jednotlivymi generacemi sklaifskych podnikateld od patriarchalniho rodinného pojeti
tovarniho kolektivu dédi pres bezohledny, dravy, imperialisticky kapitalismus otcii aZ po
obétavy, socialné altruisticky pohled synti (s. 19nn), vSe na pozadi vyhroceného dramatu se
smiflivym vyznénim. K interpretaci socidlnich motivii, motivu smrti, kterym se Leutelt
podrobné¢ zabyva, a pfedevSim lidovych postav z oblasti Pojizeti, které v textu vystupuyji,
nelze nic zasadniho pfidat. O to vic mrzi, ze porovnani s Adalbertem Stifterem, které se tu
nabizi jak ve figuralni konstelaci romanu, tak v roli ptirody jako déjového elementu, nemluvé
0 preferenci smifeni majestatu prirody s nedokonalosti ¢loveka, jak ho Stifter vystizné
zformuloval v ,,mirném zakonu®“ (das sanfte Gesetz), diplomantka odbyla jedinou vétou:
,Diese Parallele zwischen den Figuren und der Natur ldsst den Leser an Adalbert Stifter denken, dem
auch die Natur als Spiegel fiir den Menschen und den Hergang der Dinge dient.“ (S. 30). Pfitom
Stifter byl urcit¢ Leuteltovi vzorem, nebot’ tento zacind psat v dobé obnovené Stifterovy
slavy, kterou v byvalém Rakousku iniciovali pravé ¢esti Némci (viz zasluhy Sauerovy a jeho



zaku). Totéz plati o textu Das Buch vom Walde, ktery sam Leutelt uvadi jako vzpominku na
nadheru domovskych lesi: ,Blatter der Erinnerungen sollen es auch sein, die ich im Gedenken an
die unsdglichen Schonheiten des heimatlichen Waldes hier festhalten will“ (S. 34). Je to jeden z
nejmetaforictéjSich textd, jak sama diplomantka doklada (s. 38n), chybi vSak jeho zakotveni
Vv produkci némecké literatury v ¢eskych zemich, ptipadné v celé némecké literatute. Zda se,
ze Leuteltiv text plné zapadd do obdivu k lesim, jak ho v némecké literatufe zname od
romantickych dob, kdy pak vrcholi v obdobi literatury prelomu 19. a 20. stoleti, a lesu se tim
dostava ,,misto paméti® némecké kultury.

Diplomova prace ziistala tak trochu na ptli cesty. Jeji pfinos je ve zvoleném tématu i
Vv analytické interpretaci tii Leuteltovych textd. Chybi ji ovSem sebemens$i komparativni
pohled na literarni déni (obecné ¢i regionalni) v obdobi, kdy Leutelt psal. Jeho osoba a dilo
nejsou ukotveny v Case a prostoru. Proto zlstava nezodpovézena i otazka, v ¢em je zasadni
piinos Gustava Leutelta némecké literature v ¢eskych zemich, pfipadné rakouské nebo snad 1
Ceské literatufe. Diplomova prace by se o odpovéd’ na takto polozenou otazku méla pokusit.

Hodnoceni: Diplomova prace Michaely Stefkové je podle mého ndzoru priimérnou,
samostatné vytvorenou praci, kterd svym dilem pfispiva k vyzkumnym zdmériim pracoviste,
vykazuje ovSem jisté koncepcni nedostatky. Findlni verze je napséna sluSnou némcinou.

Zaver: Praci pies jisté vyhrady doporucuji k obhajobé a navrhuji zamku velmi dobie

(2) az dob¥e (3) podle prubéhu rozpravy pii obhajobé.
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